
Alto

Édition du 31/10/2017

      de l'opéra Oleskarizarra, acte 2

     – Extraits –

Aitzin dantza eder

2

4 5 6

José Olaizola (1883-1969)

3

7 8 9

14

10

17

22

11

18

15

23

26 27

12

19

16

20

24 25

13

21

28 29

A

A

A

A

A

A

A







 

   

  



  

 



  
  

 

 



 

 








 



 



 










 

  



    



 



 

 



 





 

    











 



 



   

 

  



 

 

   






























 


5
8















Eus kal du nai Zor tzi ko a be naz zaigu

gu

go

zan

re

go

bi

ko

goak

dantzatzen

ho

a

tzen

ai

a rin,

tzindan

tzat

tza

gorputza

Ai tzindan tza

gurebi ho

Gaz akte

tzen tzat

dantza zor tzi ko

mai

e

ta

der

zutik

ga

a

rri

laigar

begi

e der a laigar

ak.

bi ak

ak erne

bi ak,

mai taga rri

a Gazte

ak.

ak dantza

 = 180











 



















 







30

34

37

31 32

35

38

41 42

33

36

39 40

43 44

51

45

55

58

46

52

47

56

59

63 64 65

53

48 49

57

60 61

54

50

62

66 67

A

A

A

A

A

A

A

A

A

 



 

  

  

   

  

         



   

    

   

  

   
  









 





  





 





















  









   





 

  









 



 








  
 















 



   

 




  

 

  

 































 

 









  
 3
4



 



 

 











 

zor tzi ko

Gazte ak

a Gaz

dantza zor tzi

oi nak arin, begiak erne

te ak dantza zor

koa. Soi na

tzi koa.

zuzen,

dantza tzen da zor tzi ko

go

gu

a.

go ko

re bi

zangoak

a

Eus kal

ai

ho tzen

tzin

du

dan

nai

tza

tzat

a rin, gorputza

dantzatzen

gurebi ho

Ai tzindan tza

tzen tzat mai ta

Zor

e

tzi

der

mai ta

koa

laia gar

be

ga rri

zu tik begi

naz

bi

zai

ak.

a

gu

ak erne

e der a laigar

ga rri ak.

bi ak,

La la la

 = 104



 





































 











2



68

74

69 70

75

79 80

71 72

76

73

77

81 82

83 84 85

A

A

A

A

 

 

   

   

   

   

 
 

 



    

   
     



















 2

4

 

 

  

2

   













 

 

 

  

lalala

lala la

la lala la la

la lalala la lala

lala la la lala

la lala lala lala

lala la

la

go ra

lala

gu

lala

re tzadan

lala

a

lala

lai gar

la

bi

lala la

ak!

la lala la

 = 80

 = 72  = 60

  

3



Partitura hau Euskal kultur erakundeak eta Iparraldeko Abesbatzen Elkarteak anto-
latu duten sareko bildumatik deskargatua izan da. Baliatu aitzin, aholkatzen dizugu 
http://partiturak.eke.eus orrian bilduak diren garrantzizko zehaztasunak artoski 
irakurtzea.
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par l’Institut culturel basque et la Fédération des Chœurs du Pays Basque. 
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